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14 kwietnia 2024 r. — Dekret krélewski zmieniajacy dekret krélewski z dnia 21 kwietnia
2007 r. w sprawie urzadzeni do badania i analizy oddechu.

FILIP, Krol Belgow,
do wszystkich zyjacych i przysztych obywatel,

Z POZDROWIENIAMI.

uwzgledniajgc ujednolicong w dniu 16 marca 1968 r. ustawe o policji drogowej, w
szczegolnosci jej art. 59 ust. 4, zmieniony ustawg z dnia 18 lipca 1990 r.,

uwzgledniajgc art. 8 ustawy z dnia 28 lutego 2013 r. ustanawiajacej kodeks prawa
gospodarczego,

uwzgledniajac dekret krélewski z dnia 21 kwietnia 2007 r. w sprawie urzgdzen do badania i
analizy oddechu,

uwzgledniajgc powiadomienie z dnia 17 listopada 2023 r. skierowane do Komisji Europejskiej
zgodnie z art. 5 ust. 1 dyrektywy (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
9 wrzesnia 2015 r. ustanawiajgcej procedure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw
technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoteczernistwa informacyjnego,

uwzgledniajgc stowarzyszenie samorzaddow regionalnych,

uwzgledniajgc opinie inspektoréw finansowych wydane w dniach 9 stycznia 2023r.,
31 marca 2023 r. i 18 kwietnia 2023 r.;

uwzgledniajac zatwierdzenie przez Sekretarza Stanu ds. Budzetu udzielone dnia
12 wrzesnia 2023 r.,

uwzgledniajac wniosek o wydanie opinii w ciggu 30 dni skierowany do Rady Stanu w dniu 4
grudnia 2023 r., na podstawie art. 84 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy o Radzie Stanu, ujednoliconej w
dniu 12 stycznia 1973 r.,

uwzgledniajgc decyzje 75.015/4 Rady Stanu wydang w dniu 4 grudnia 2023 r., na podstawie
art. 84 ust. 5 ustawy o Radzie Stanu, ujednoliconej w dniu 12 stycznia 1973 r.,

na wniosek Ministra Gospodarki, Ministra Mobilnosci i Ministra Sprawiedliwosci,

NINIEJSZYM ZARZADZAMY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1. W art. 5 dekretu krélewskiego z dnia 21 kwietnia 2007 r. w sprawie urzgdzenh do
badania i analizy oddechu stowa ,ustawy z dnia 16 czerwca 1970 r. o jednostkach, normach i



przyrzadach pomiarowych” zastepuje sie stowami 8 2 rozdziatu 2 tytutu 3 ksiegi VIl kodeksu
prawa gospodarczego z dnia 28 grudnia 2013 r”.

Artykut 2. Uchyla sie art. 23 tego samego dekretu.

Artykut 3. W art. 24 ust. 2 tego samego dekretu stowa ,do momentu, gdy urzadzenie
zasygnalizuje koniec waznej probki” zastepuje sie wyrazami ,i jak najdtuze;j”.

Artykut 4. W art. 3.14.2 zatacznika 2 do tego samego dekretu, zmienionego art. 6 dekretu
krélewskiego z dnia 10 czerwca 2014 r., wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1) wyrazy ,1.9” zastepuje sie za kazdym razem wyrazami ,1.2";

2) w ust. 3 miedzy wyrazami ,od chwili” a wyrazami ,minimalna objetos¢” dodaje sie wyrazy
.badany wydychat do maksimum swoich mozliwosci”.

Artykut 5. Postanowienie przejsciowe.

Urzadzen do analizy oddechu homologowanych w momencie wejscia w zycie niniejszego
dekretu mozna nadal uzywac, pod warunkiem ze zostang one dostosowane w momencie ich

nastepnej okresowej legalizacji do zmienionych przepiséw art. 3.14.2 zalgcznika 2 do
niniejszego dekretu.

Artykut 6. Art. 1 i 2 niniejszego dekretu wchodzg w Zzycie pierwszego dnia miesigca
nastepujacego po uptywie dziesieciu dni od daty jego publikacji w Moniteur belge.
Art. 3, 4 i 5 niniejszego dekretu wchodzg w zycie pierwszego dnia trzeciego miesigca

nastepujacego po uptywie dziesieciu dni od daty jego publikacji w Moniteur belge.

Artykut 7. Za wykonanie niniejszego dekretu odpowiadajg Minister Gospodarki, Minister
Sprawiedliwosci oraz minister wkasciwy do spraw ruchu drogowego.

Wydano w Brukseli, dnia 14 kwietnia 2024 r.

W IMIENIU KROLA:

Minister Gospodarki,

Pierre-Yves Dermagne



Minister ds. Mobilnosci,

Georges Gilkinet

Minister Sprawiedliwosci,

Paul Van Tigchelt



